RESPONS AB ILIDAD MEDIOAMBIENTAL

SHATTLETARKS
AND KECREATION .

“Amplia su sentido de hogar”

tAbril es el Mes de la Tierra en los
parques de Seattle!

La oficina de Seattle Parks and Recreation (Parques y Recreo de Seattle) esta celebrando el Dia

de la Tierra (22 de abril) de muchas maneras en cada esquina de nuestra gran ciudad. He aqui
solamente algunas de las maneras en las que usted y su familia pueden participar durante todo el
mes de abrily el afio 2006:

Venga a:

* (Carkeek Park/Pipers Creek 262 actividad anual del Dia de la Tierra y la Liberacion del Salmén
(22 de abril), 206-684-0877

+ Fishing Kids Fishing Derby (concurso de pesca para nifios) en el parque de Green Lake, 22 de
abril, 425-251-3202

* Bitter Lake Shoreline Work Party (Actividad de trabajo en Bitter Lake), 22 de abril, 206-684-7524

» Worm Bin Composting Workshop (Actividad de trabajo sobre gusanos en el contenedor de
compostaje), Centro Comunitario de Green Lake, 22 de abril, 206-684-0780

+ Senior Adult Work Party and Luncheon (actividad de trabajo y almuerzo para ancianos),
Carkeek Park, 18 de abril, 206-233-7138

* FlorAbundance Plant Sale (venta de plantas), Magnuson Park Bldg #27, 29y 30 de abril,
206-325-4510

* Power of Hope Teen Earth Arts Camp (campamento de artes para jovenes), Leavenworth WA,
del 7 al 9 de abril, 206-684-9270

+ Visit Earth Day Stations (visite las estaciones del Dia de la Tierra) en Discovery Park, 22 de abril,
206-386-4237

» The Seattle Aquarium on Seattle’s Waterfront (el Acuario de Seattle en el puerto de Seattle),
206-386-4300

+ Washington Park Arboretum Service Project (Proyecto de servicio del jardin botanico en
Washington Park), April 22, 206-324-4649

+ Camp Long Movie Night (noche de campamento con pelicula) “Living With Wolves” (Vivir con
lobos), 27 de abril, 206-684-7434

+ Alternatively Fueled Vehicle Rally (rally para vehiculos alimentados con combustible
alternativo), Seward Park, 22 de abril,

« Unase a “Sound Steps” (Actividad para ancianos), en Olallie State Park Hike, 206-684-4664

» Teen National Youth Service Day (dia nacional de servicio para adolescentes) en Madison Pool,
Seattle Centery en su parque més cercano, 206-615-1727

* Dedicatoria de Ross Shelterhouse, 22 de abril, 206-233-7929

Unase a un Proyecto de Restauracion de Bosque Urbano ‘GSP’ en:
* West Duwamish Green Belt, 21y 22 de abril, 206-322-9296, Ext. 217

« Seward Park, 8 de abril, 206-322-9296

« Ravenna Park, 22 de abril, 206-423-1881

* Northeast Queen Anne Greenbelt, 29 de abril, 206-206-322-9296

+ mayor informacion... 206-233-5019 x 117

Para unirse a cualquiera de mas de 200 eventos y oportunidades
diferentes en parques cercanos a usted, llame al teléfono 206-684-
4075 o dirijase a www.seattle.gov/parks/Environment/earth.htm
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* Cuide las vias fluviales de Seattle como Protector de Arroyos (Creek Steward) o
como voluntario por una sola vez, 206-684-4163

* Proteja nuestras aguas y embellezca su comunidad a través de nuestro programa
Adopt-a-Street (Adopte una calle), 206-684-7647

» Organice un evento Spring Clean neighborhood cleanup (Limpieza de
primavera en el vecindario) cerca de su casa o su trabajo, 206-684-0570

* Llame a Natural Lawn and Garden Hotline (Linea telefonica de Jardines
y Prados Naturales) para obtener informacidn sobre arquitectura de paisaje

residencial que no afecta al salmadn, llame al teléfono 206-633-0224

Aprenda mas acerca de la Agenda de Accion Medioambiental del Alcalde Nickels en:

www.seattle.gov/environment/ActionAgenda.htm, o llame al 206-615-0817. "
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Unase a Green Seattle Partnership (Asociacion para embellecer los parques) y a EarthCorps los dias 21 y 22 de abril en
West Duwamish Greenbelt, como parte de un increible esfuerzo de 20 afnos para proteger y restaurar nuestro bosque
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urbano. Hoy, mas del 70% del bosque de Seattle esta muriendo por vejez o esta agobiado por la hiedra comun y otras plantas
invasivas. Si no extraemos la hiedra ni plantamos nuevos arboles, jperderemos la mayor parte de estos bosques en el transcurso (J

v w
i
L
11

de los préximos 20 anos! Por favor inase a nuestros esfuerzos para mantener sostenibles los bosques de nuestro vecindario,
de manera que las generaciones futuras puedan disfrutar del gran numero de beneficios que ofrecen a nuestra ciudad. Para
inscribirse a los eventos del Dia de la Tierra en West Duwamish, visite www.earthcorps.org. Para ofrecerse como voluntario como Eart morps
Protector de Bosques en su parque favorito o para aprender otras maneras de participar en Green Seattle, llame a Joanna Nelson, e s ol e neanis ST
Cascade Land Conservancy, Coordinadora de Protectores de Bosques, al nimero (206-292-5907 x 117). jGracias!



